CERTIFIKAT O PRECHODE HRANIC

(Certifikat musi byt vyplneny velkymi tlacenymi pismenami)

1. Cislo certifikatu

2. Hraniéna inSpekéna stanica
Uplna adresa

3. Druhy zvierat
Vseobecny nazov

4. Tretia krajina pévodu
Region

5. Velkost zasielky')
Pocet zvierat

6. Kategoria zvierata')
Na chov

7. Cislo originalu')
certifikatu

8. Dovozca
Uplné meno a adresa

9. Miesto urcenia
Uplné meno a adresa



10. Dopravny prostriedok po identifikacii na hraniénom priechode)

11.

12.

13.

Zelezniény vagon ¢.

Laboratérne testy’)

Vzorky odobrané Ano/Nie?
Charakter vzorky: Krv?)
Mod?)
Trus?
IN&A?) (SPECHAKUILE) tvvnrririeiiineiiiee i e et e et e et e et e et e eareeeaeeeaeneees
Druh testu
Vysledok testu

Specifické poziadavky
Dodato¢né garancie v mieste urcenia

Zdravotné vyhlasenie’), ?)

Ja podpisany uradny veterinarny lekar hrani¢nej inSpekénej stanice ...........cocoeieiiiiiiiiiiininiiiinineinnane.

..................................................................... tymto potvrdzujem, Ze:

a) dokladové, identifika¢né a fyzické kontroly pozadované Smernicou 91/496/EHS boli vykonané, Ze zvierata
boli uznané za vyhovujuce pre vstup na tuzemie Eurépskych spolocenstiev a Ze zasielka splna dovozné
podmienky Eurépskych spolocenstiev tykajuce sa zdravia zvierat,?

b) dokladové, identifikacéné a fyzické kontroly boli vykonané a Ze zvierata splnaju poziadavky tykajuace sa
zdravia zvierat ¢lenského §tatu uréenia,®)

c) minimalne pozZiadavky stanovené v Smernici Rady 77/489/EHS o ochrane zvierat poc¢as medzinarodnej
prepravy boli splnené.
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Meno a funkcia tiradného veteriNArneno IEKATA .........c.viuiiiiiiii ettt er e e e e e aeenans
Podpis tiradného veterinarneho IEKATA ..........ciiiiiiiiii ettt ettt e et s ee e s e e eneens

Odtlacok peciatky®)

Tento certifikat musi sprevadzat zasielku do miesta urcenia. Tyka sa len zvierat jednej kategorie prepravo-
vanych v rovnakom dopravnom prostriedku a majucich rovnaké miesto urcenia.

Vysvetlivky

') Vyplauje sa, ak je to vhodné.

%) Nehodiace sa preciarknite.

%) Musi byt oznamené prislusnému organu v mieste urcenia.

%) Zdravotné vyhlasenie pre zvierata druhov, pre ktoré neboli dovozné predpisy harmonizované na tirovni Eurépskych spolocenstiev, ako aj
pre zvierata, s ktorymi bol obchod harmonizovany na urovni Eurépskych spolocenstiev, ale ktoré pochadzaju z tretej krajiny, pre ktoru
este neboli ustanovené jednotné podmienky tykajtuce sa zdravia zvierat.

% Zdravotné vyhlasenie pre zvierata druhov, ktoré nie st kryté prilohou A k Smernici 90/425/EHS a druhov krytych Smernicou Rady
91/67/EHS (vodné hospodarstvo) a 91/68/EHS (ovce a kozy).

% Musi sa pouzit v inej farbe, ako je farba pouzita pre certifikat.



